Год Чехова сквозь призму паутины

2004-й был объявлен ЮНЕСКО годом Чехова. Событиям и мероприятиям, которые по-разному (порой очень прихотливо) связаны с этой датой и с этим именем, нет числа. Значимость их определит будущее, но уже сегодня мы можем попытаться понять состоявшееся или еще длящееся, пользуясь частично сведениями, представленными в интернете. Эта картина, возможно, несколько удивит нас своей пестротой и потому может быть интересной для тех, кто пытается понять, какое место занимает образ «Чехов» в сознании современного общества. Так как информация иногда попадает в «паутину» самыми извилистыми путями, автор данного монтажа приносит извинения тем, чьи имена остались неназванными при цитировании их текстов. В некоторых случаях сообщения сохраняются в полном объеме, ибо любопытным кажется не только фактический, но и структурный, интонационный, стилевой пласт значений, характеризующий настроение и мысль эпохи.

Итак, в этом году...

В Таганроге был разбит вишневый сад перед домом-музеем А.П.Чехова. В этом доме он родился. Вишни посадят и у здания гимназии, в которой учился Антон Чехов, в городском саду, где до сих пор сохранились деревья, под которыми гулял будущий создатель «Вишневого сада».

Правда, очевидцы уточняют, что это не сад, а скорее несколько деревьев, посаженных не перед, а за домом, но стоит ли обращать внимание на такие пустяки

В конце апреля из Москвы в Ялту доставили памятник «Антон Павлович Чехов и "Дама с собачкой"», изображающий великого русского писателя и героев его популярного рассказа. Композиция создана группой скульпторов и мастеров литья московского экспериментального художественного производственного объединения «Вель» по заказу учредителей международного телекинофорума «Вместе» - телерадиокомпании «Мир», Союза журналистов России, международных профессиональных организаций. Памятник - дар телекинофорума городу.

Начитанные прохожие каким-то образом узнают в мужской фигуре и Дмитрия Сергеевича Гурова, а в «даме с собачкой» открывают черты актрисы МХТ Ольги Книппер. Число комбинаций растет, то ли еще будет к апрелю 2005-го...

Любопытно, что и в Самаре 2 июля открылся памятник Чехову. Статуя классика работы местного скульптора Ивана Мельникова украсила, естественно, сквер имени Чехова. Трехметровую скульптуру выполнили из белого известняка с Жигулевских гор. Чехов изображен стоящим на метровом постаменте с тросточкой в руке. Такую память о великом писателе решил закрепить в сознании горожан местный предприниматель Павел Коровин, установивший памятник на собственные средства. Чехов же в Самаре не был. Но многие жители Самарской губернии были обязаны ему жизнью: в 1898 году именно Чехов проводил благотворительный сбор средств для голодающих детей губернии.

В Токио открыт памятник великому драматургу работы известного российского скульптора Григория Потоцкого. Это событие явилось кульминацией мероприятий, проводимых в Японии с прошлого года в рамках «Театрального чеховского фестиваля», сообщает РИА «Новости». «Театральный чеховский фестиваль» продолжат гастроли Малого театра, который привезет в Японию несколько постановок пьес российского драматурга.

На церемонии открытия памятника присутствовал посол Российской Федерации в Японии Александр Лосюков. В своем выступлении посол сказал, что культура является тем фактором, который теснее всего сближает народы, и в этом смысле памятник Чехову - знаменательная веха в развитии российско-японских отношений.

В конце июня саратовский музей Константина Федина пригласил гостей в литературно-музыкальную студию, посвященную памяти Чехова. В программе вечера приняли участие артисты театра драмы, музыки и поэзии «Балаганчик». Они показали сцены из произведений

Антона Павловича. Зрители ознакомились с воспоминаниями современников и работами мастеров слова. Встреча прошла под музыку Рахманинова, Чайковского, Глюка и Браги.

В Москве в Институте искусствознания состоялся видеофестиваль лучших чеховских спектаклей. Инициатором мемориальной акции выступил Международный фонд Станиславского. Этот фонд год назад объявил «Чеховский сезон», открыв его премьерой «Вишневого сада». В день памяти Чехова презентован альбом «Вишневый сад. 100 лет». Книгу передают в дар музеям, университетам, библиотекам театральных вузов.

Чтобы посетить остров Сахалин и создать о нем книгу, Чехов проделал долгий и небезопасный путь. Да и на острове не только красотами природы любовался, но побывал почти во всех населенных пунктах, описал состояние сахалинских тюрем и условия жизни каторжников, многие аспекты местной жизни той эпохи. И потому сахалинцы к Чехову относятся с особым почтением. Имя его увековечено в географических и административных названиях. Открыты музеи, установлены памятники, издаются его книги и книги о нем. Учреждена Чеховская премия, вручаемая лучшим сахалинским журналистам. Памятный день начался в Сахалинской универсальной научной библиотеке с возложения цветов к памятнику Чехову у здания библиотеки. Чеховская комиссия провела заседание, посвященное 100-летию со дня смерти Антона Павловича. В музее книги А. П. Чехова «Остров Сахалин» открылась документальная выставка «Баденвейлер - последний город Чехова». На ней представлены фотографии города, гостиниц, где писатель провел последние дни, публикации о его кончине. Кроме того, сахалинцы провели торжественное собрание, посвященное скорбной дате. В этот день посетители увидели фрагмент фильма о Баденвейлере.

Между прочим, немецкие издатели приурочили к памятной дате как переиздание старых, так и выпуск еще не издававшихся в Германии произведений Антона Павловича.

Издательство Diogenes предлагает читателям самое полное когда-либо издававшееся за пределами России собрание сочинений Чехова. Интересно, какими принципами руководствуются организаторы этого проекта и что они предложат в качестве комментария, если таковой планируется.

В скобках заметим, что первое полное собрание сочинений Антона Павловича Чехова на арабском языке будет издано и в Египте. Об этом, как передает ИТАР-ТАСС, сообщил председатель египетского Высшего совета по культуре Габер Асфур.

В репертуары многих немецких театров включены постановки чеховских пьес.

Внимание к Чехову в Германии не ослабевает и характеризуется как весьма разностороннее. Степень его может быть так высока, что даже курортный Баденвейлер порой становится ареной острых дискуссий, как это было в октябре во время проведения третьего международного чеховского симпозиума, участники которого (ученые, деятели культуры из многих стран мира) приняли участие в разработке проблемы «Чехов как драматург».

Вообще, конференций прошло так много, что все их не осветить в рамках такого обзора (Чеховский вестник публикует обзоры в №№14-15). Так, например, в январе 2004-го «в немецком городке Хофгайсмар прошла небольшая научно-популярная конференция по Чехову, организованная Евангелической Академией Хофгайсмара и проведенная пасторшей Хайке Радек. На эту конференцию съехалось около 80 любителей Чехова из различных концов Германии, люди самых разных интересов и профессий: филологи, медики, теологи, юристы, психологи, искусствоведы, библиотекари, инженеры и т. д., в том числе много учителей и пенсионеров» (см. «Чеховский вестник» №14, автор К.Смола). Даже в Ханое была научная конференция, посвященная творчеству писателя. Организатором ее стал Институт литературы Вьетнама. На форуме выступили около десяти вьетнамских и российских литературоведов. Не менее ценное событие - это включение рассказа «Человек в футляре» в учебную программу 11-го класса вьетнамских школ.

Из интернет-архива «Литературной Газеты» (№28 (5979) 14 - 20 июля 2004 г.)

Книжные новости продолжаются сообщением о норвежском издании. В июне вышла в свет книга профессора Университета Осло Гейра Хьетсо «Антон Чехов», завершающая цикл работ о русских писателях. Ранее были опубликованы его книги о Федоре Достоевском (1985 год), Николае Гоголе (1990 год), Максиме Горьком (1994 год) и Льве Толстом (1999 год). За многолетнюю пропаганду русской классической литературы автор удостоен премии в области культуры Норвегии «Андерс Ярес кюльтюрприс» 2004 года. «Я пишу о Чехове не только как о писателе. Его биография значительно богаче, - сказал Гейр Хьетсо в беседе с корреспондентом ИТАР-ТАСС. - Важно рассказать о Чехове как о человеке. Это, безусловно, интересно читателю».

А в подмосковном Центре управления полетами сообщили, что Российский грузовой корабль «Прогресс», стартовавший с Байконура к Международной космической станции, везет на станцию не только топливо, воду и кислород, необходимые для жизнеобеспечения МКС, но и подарки для работающего на орбите с конца апреля российско-американского экипажа девятой основной экспедиции (ИТАР-ТАСС). Так, по заказу Геннадия Падалки группа психологической поддержки отправила на орбиту фильмы его любимого режиссера Петра Тодоровского, в том числе новый фильм «Созвездие быка», который космонавт не успел посмотреть на Земле. Скрашивать досуг Падалки будет и трехтомник рассказов Чехова.

Ссылка на News.Battery.Ru - Аккумулятор Новостей.

В «сети» обнаруживаются любопытные подробности, приоткрывающие специфику отношения к Чехову наших современников. Так статья Б.А.Кулика (Москва, Институт проблем машиноведения РАН) «С ЧЕМ ИДЕТ СОВРЕМЕННАЯ ЛОГИКА В XXI ВЕК?» вводится эпиграфом-цитатой из «Огней» Чехова: «Словами можно доказать и опровергнуть все, что угодно, и скоро люди усовершенствуют технику языка до такой степени, что будут доказывать математически верно, что дважды два - семь».

Открывается несколько сайтов, посвященных Чехову. По крайней мере один из них обещает стать самым полными точным - http://www.chekhoviana.ru/. Другой называется «Путешествие к Чехову» (адрес http://chehovap.narod.ru/). Здесь, в частности, опубликовано стихотворение:

День за днем толклись они, как крысы,

Словно он был мировой боксер.

Он шутил, смотрел на кипарисы

И прищурясь слушал скучный вздор.

Я б тайком пришел к нему, иначе:

Если б жил он, - горькие мечты! -

Подошел бы я к решетке дачи

Посмотреть на милые черты.

А когда б он тихими шагами

Подошел случайно вдруг ко мне -

Я б, склонясь, закрыл лицо руками

И исчез в вечерней тишине. Чеховский читатель трансформируется в «пользователя», поскольку модифицируется форма бытования художественного текста.

Компания «Новый Диск» выпустила в свет «аудиокнигу» «А.П.Чехов. Рассказы», собравшую хрестоматийные чеховские произведения. Такие замечательные рассказы, как «Смерть чиновника», «Пересолил», «Мальчики», «Толстый и тонкий», «Хирургия», «Хамелеон», «Наденька», «Человек в футляре», звучат в исполнении Марата Рави -обладателя Гран-при первого открытого Российского конкурса артистов эстрады в Санкт-Петербурге.

10 апреля-15 июня 2004 года Департамент образования Администрации Ярославской области, Ярославский государственный педагогический университет, Ассоциация развития информационных технологий в образовании, «ИНТЕРНЕТ-СОЦИУМ» провели Интернет-конференцию на сайте http://www. auditorium.ru/ «100 лет после Чехова».

Интернет-конференция проходила на информационно-образовательном портале AUDITORIUM.RU при финансовой поддержке Института «Открытое общество» (Фонд Сороса). В реальном режиме конференция состоялась 13-15 мая 2004 года в Ярославском государственном педагогическом университете им. К. Д. Ушинского.

Текст конференции желающие обнаружат на указанном выше сайте, но хотелось бы особое внимание обратить на реакцию, которую вызвали некоторые доклады, - опыт, возможно, более любопытный (одна реплика Михаила Лейтуса, отозвавшегося на доклад Н. Б. Головановой, дает богатый материал для размышления, настолько едкую дискуссию она породила;
адрес
http://www.auditorium.ru/aud/v7index.php
или

http://www.skeptik.net/skeptiks/).

Приведем несколько высказываний (при публикации были исправлены только самые грубые ошибки):

Михаил Лейтус (18:01 27/10/2004)

Не буду философствовать на тему, осталась ли в глубине души Чехова вера в христианского бога. Я только скажу, что, читая отдельных филологов и богословов, я теряю последние остатки гуманизма.

Павел (10:36 02/11/2004)

«Воспитанием - православный, умом - неверующий», «...всевышнего тем более не будет волновать тонкая организация души какого-нибудь Чикатилло... »

По-моему, важно не только формальное соблюдение догматов церкви, но и причина. Если я не убиваю и пытаюсь ходить по воде - это еще не значит, что я верующий. Может я чту Уголовный кодекс, где за убийство предусмотрено наказание, и неплохо изучил законы физики, предсказывающие, что научившись плавать можно походить по воде на водных лыжах.

Крот (9:46 29/10/2004)

Чехов. Воспитанием - православный, умом - неверующий. Zerg (17:15 28/10/2004)

А как это: умом атеист, а душой - верующий? Похоже на раздвоение личности (днем -мирный изюм, ночью - злобный урюк) или не имеет смысла, т.к. в отсутствие бога(ов) не веруют, а предполагают это самое отсутствие, причем не душой в религиозном смысле, а тем самым умом. Да и с точки зрения верующего, не по делам ли воздастся?

Вредная Привычка (t2d@yandex.ru) (11:40 27/10/2004)

Я тоже могу так текст с «авторскими цитатами» состряпать, что у меня и Вольтер и М. Твен верующими станут. Есть у верующих теософия, куда же они в философию лезут? Занимаются софоложеством, вот, блин, и появляются подобные «интерпретации».

Чеховский текст преображается до неузнаваемости - это не новость. То, что в голливудской версии «Трех сестер», премьера которой состоится в 2005 году, призрак покойного отца время от времени навещает трех сестер, - никого серьезно впечатлить уже не может. Удивительно, что эта проблема заботит, судя по всему, и молодых, которых обычно обвиняют в нежелании читать и пренебрежении культурными ценностями.

Портал «Соотечественники» отозвался на столетнюю годовщину смерти текстом Сергея Сокурова, приведем одну выдержку:

Вернемся мысленно в столетнюю даль. Расслабляющий волю зной и общественный пессимизм царят над Россией. Военные неудачи в Манчжурии и на Тихом океане, твердолобие многовекового абсолютизма, не желающего и не способного идти ни на какие либеральные уступки, активизация в этих условиях неукротимых «друзей народа» - грозные предвестники грядущих потрясений великой империи.

Ко всем неисчислимым бедам добавляется безвременная смерть в немецкой лечебнице Антона Чехова. Было ему от роду всего-то 44 года. И закончил свою земную жизнь не просто один из знаменитейших россиян, коими наше Отечество всегда было богато. Исчезла, как тень при угасании солнца, совесть нации, густо сконцентрированная в одной личности, остановилась на недописанной строчке рука мастера в той сфере человеческой деятельности, в которой Россия в Серебряный Век своего искусства вышла на первые позиции мира.

http://www. rusedina. org/

посетители сайта отзываются.  Юрий:

Спасибо, что напомнили про эту печальную годовщину. Статья Куприна, конечно, берет за душу... Большое спасибо вам, что дали мне возможность прочитать ее. После нее какой комментарий, кроме как вздохнуть боли и грусти!..

Продолжим.

Любители театрального искусства венгерской столицы отметили рождение еще одного творческого коллектива. Как сообщает ИТАР-ТАСС, открылся новый театр, который будет носить имя известного венгерского писателя и драматурга Иштвана Эркеня, а первой премьерой на его сцене станет чеховская «Чайка».

К творчеству Чехова в новом театральном сезоне обратились многие театры Венгрии. «Дядя Ваня», «Вишневый сад», «Три сестры» пойдут на сценах Мишкольца, Сольнока, Дебрецена. Над планами впервые выступить в роли режиссера и поставить на сцене знаменитого пештского театра «Виг» комедии Чехова работает известный венгерский актер Иван Дарваш, который в минувшие годы создал множество незабываемых образов чеховских героев.

«Три взгляда на Чехова» - такой театральный проект задумали венесуэльские режиссеры, сообщает ИТАР-ТАСС. Этот проект по-своему оригинальный, так как он предполагает постановку спектакля по мотивам чеховских коротких пьес - «О вреде табака», «Песня лебедя» и «Петиция в руках». Причем за каждой из них «закреплен» свой режиссер.

Такого наплыва кинематографистов Крым не видел уже давно. В Ялте начались съемки нового фильма «Не вечерняя» известного российского режиссера Марлена Хуциева.

Как сообщает Транс-М-радио, героями картины стали Антон Чехов, Лев Толстой, император Николай II и другие известные личности, посетившие Крым в начале XX века. На минувших выходных съемочной площадкой стал дом-музей Чехова в Ялте. Как сообщила заведующая научно-просветительным отделом музея Леокадия Буславская, в музее были сняты кадры о пребывании здесь Чехова в 1901 году, а также о его встречах с Толстым.

Сергей Степанов http://www.rusedina.org/
Ветеран иранской театральной сцены, актер и режиссер Акбар Занджанпур, намерен поставить пьесу А.П.Чехова «Три сестры», сообщает ИТАР-ТАСС. Премьера этой театральной постановки, надеется он, состоится в дни театрального фестиваля, намеченного на конец января будущего года. Обратиться к Чехову его подвигли ряд причин. «Эта пьеса, по моему мнению, является лучшим произведением русского писателя. Поэтому работа над ее постановкой принесет массу удовольствия и огромного творческого внимания. Пьесы Чехова полны загадки, насыщены социальными и этическими проблемами», - пояснил иранский режиссер.

Знаменитые «Русские сезоны», громко заявившие о себе в начале прошлого века на Западе, в новом столетии успешно возрождаются на Дальнем Востоке. Фестиваль искусств под тем же названием уже во второй раз пройдет в Японии в мае-июне нынешнего года. Об этом корреспонденту ИТАР-ТАСС сообщили в Международной конфедерации театральных союзов.

Впервые «Русские сезоны» в Стране восходящего солнца состоялись в ноябре-декабре 2002 года. Тогда драматическое искусство было представлено, в частности, спектаклями «Мастерской Петра Фоменко» и театра на Таганке под руководством Юрия Любимова, а также выставкой «Чехов и Московский художественный театр». Первые «Японские сезоны» в России прошли летом минувшего года и имели огромный успех. Теперь вновь наступила очередь «Русских сезонов» в Японии.

В Ялтинском доме-музее год Чехова открылся концертом его любимых музыкальных произведений в исполнении выпускников и студентов Одесской консерватории, сообщает ИТАР-ТАСС. По традиции, ежегодно в день рождения великого русского писателя они дают концерт в литературном зале его Белой дачи. Также традиционно, в конце января тут прошла выставка детского творчества «Я рисую Чехова». Нынче рядом с ней была развернута экспозиция ювелирных изделий старейшего мастера из Ялты Петра Якубука.

Следует особо отметить и еще один юбилей - в 2004 году исполняется 50 лет традиционным чеховским чтениям в Ялте.

Crimea.Ru
Научные конференции, которые пройдут в городах, связанных с жизнью и творчеством писателя, от Таганрога, где он родился, до Баденвейлера, где скончался, дадут возможность представить силу воздействия Чехова на современную литературу, театр, всю современную мировую культуру. Рамки (даже и количественные) этих мероприятий необозримы. Так, в марте состоялась международная научная конференция в Варшаве, посвященная связям творчества Чехова и искусства ХХ века; она собрала ученых университетов Европы, России и США. В конце апреля в Ялте прошли международные чтения «Чеховский век». К их открытию с помощью Союза театральных деятелей России в литературном зале дома-музея будет оборудована сценическая площадка, на которой показали спектакли по произведениям Чехова российские   и   украинские   актеры.   В   том   же   месяце   в   Российском   гуманитрарном государственном унивеситете состоялась Международная научная конференция «Ибсен, Стриндберг, Чехов». В июне в Румынии - конференция «А.П.Чехов - традиция и новаторство». В июне же прошло, пожалуй, наиболее представительное собрание ученых «Век после Чехова», организованное филологическим факультетом МГУ имени М.В.Ломоносова, мелиховским музеем. Были конференции в Софии, Стамбуле. В октябре в Баденвейлере был проведен 3-й международный чеховский симпозиум «Чехов как драматург» (см. отчет в настоящем номере «Чеховского вестника»). В сентябре в Оксфорде состоялась конференция, рассматривающая текст Чехова в системе различных видов искусства ХХ века. В ноябре - в Тегеране (под названием «Чехов в перспективе»), а также в РГГУ (Москва) «Чехов: опыт сравнительной поэтики». Поток не прекращается, и пока свежий выпуск «Чеховского вестника» еще не покинет стены типографии МГУ, в декабре, надо надеяться, состоится не менее интересное научное событие в Канаде.

Важным кажется, что сообщения о конференции получены автором не со страниц WEB-сайтов, а из других источников и среднестатистический набор сведений из интернета выдал лишь одну ссылку, но зато самую экзотичную - о конференции во Вьетнаме.

Пьеса «Вишневый сад» Антона Павловича Чехова, завершенная писателем в 1904 году, справляет 100-летний юбилей на сцене римского театра «Агора». Последнее из написанных русским писателем произведений поставлено итальянским режиссером Сальваторе Ди Маттиа. Главные роли исполняют Пьер Безолен, Джулиано Каруччи, Габриела Арена.

Юбилейная постановка «Вишневого сада», премьера которого состоялась 17 января 1904 года в Москве, открывает целую серию концертов, спектаклей, вечеров русской поэзии в Риме. Культурная программа, организованная театром «Агора», проходит под лозунгом «Путешествие в русскую драматургию и не только.» Помимо «Вишневого сада» Чехова в итальянской столице состоятся чтения стихов Анны Ахматовой, будет дана драма Алексея Арбузова «Мой бедный Марат».

Антон Чехов, по данным итальянского Института театра, - один из самых любимых иностранных авторов у актеров и взыскательной публики на Апеннинах. Три раза Чехов приезжал в солнечную Италию. «Вишневый сад» и другие пьесы Чехова - подлинные бриллианты в «колье» русских драматических произведений, которые ставятся здесь. Произведения Антона Павловича на Апеннинах дают не так часто, но их постановки неизменно вызывают фурор. Так, в ноябре 1994 года известный режиссер Аттилио Корсини вслед за своими прославленными предшественниками - Лукино Висконти и Джорджо Стреллером - взялся за постановку в Риме «Вишневого сада». Премьера спектакля состоялась в мае 1995 года в столичном театре «Виттория».

В июле 1993 года в Италии прошла экспозиция «Чехов и его театр». Тогда итальянцам были впервые показаны уникальные документы и фотографии, рассказывающие о жизни великого русского писателя. Ту выставку называли не иначе, как «четвертым чеховским визитом на Апеннины».

В декабре 2001 года «Чайка» в постановке Малого драматического театра - Театра Европы из Санкт-Петербурга «взмахнула крылом» над Сицилией. Три вечера подряд спектакль в театре Санта-Чечилия в Палермо завершался бурной овацией. «Чайку» ставил в Италии и литовский режиссер Эймунтас Някрошюс, объединив творческий потенциал двух трупп - Театрального центра города Удине и театра «Метастазио» из города Прато.

Олег Осипов, корр. ИТАР-ТАСС в Риме.

Пьеса Антона Чехова «Дядя Ваня» четыре вечера подряд (с 14 по 17 апреля) будет идти на сцене римского «Театро Валле» в постановке Малого драматического театра (МДТ) Санкт-Петербурга. Спектакль играется на русском языке с итальянским переводом. Режиссер -петербургский маэстро Лев Додин, первый российский лауреат Европейской театральной премии, которой он был удостоен в 2000 году в сицилийской Таормине. Отставного профессора Серебрякова играет Игорь Иванов, в роли его жены Елены - Ксения Раппопорт, в образе Ивана Войницкого (дяди Вани) - Сергей Курышев, - сообщает Фонтанка.Ру.

К Международному женскому дню была приурочена в Таразе премьера спектакля по чеховским одноактным пьесам «Медведь» и «Женитьба», сообщает корреспондент Казинформа. «Это не первое обращение Жамбылского русского драматического театра к русской классике, - сказал режиссер-постановщик спектакля Бекназар Избасаров. - Не так давно жамбылский зритель увидел премьеру спектакля по повести Лескова "Леди Макбет Мценского уезда"». В новом спектакле, по идее режиссера-постановщика, две чеховские пьесы объединены общим действием, а каждый из двух составов, играющих спектакль, подошел к премьере со своей интерпретацией того или иного персонажа.

Южнокорейские зрители в этом году вновь получили возможность насладиться шедеврами Чехова. Как сообщает ИТАР-ТАСС, чеховский сезон местные труппы открыли постановкой одноактной комедии «Медведь». До конца года в стране будут идти и другие его пьесы. Здесь отмечают огромную заслугу Московского художественного академического театра им. Горького, великолепная плеяда артистов и режиссеров которого познакомила мир с такими бессмертными творениями Чехова, как «Дядя Ваня», «Три сестры» и многими другими.

С театральными произведениями русского писателя южнокорейцев знакомят в этом году два коллектива. Один из них - Художественный театр столичного университета Тонгук, который в этом году ставит самые известные чеховские пьесы «Вишневый сад», «Дядя Ваня», «Чайка» и «Три сестры». Ставить их будет, возможно, самый преданный в Южной Корее поклонник чеховского творчества и выпускник Театрального училища им. М.С.Щепкина Джон Хун. Несмотря на практически полное отсутствие денег, он исполнен решимости отдать дань уважения творчеству своего кумира. Да и некоторые артисты согласились выступать на сцене без каких-либо гарантий оплаты.

«Для меня Чехов, - не устает повторять Джон Хун, - самый великий драматург, который через обычные жизненные ситуации с блеском показывает закрученные аспекты человеческого бытия». Роль Вари в «Вишневом саде» будет исполнять актриса Ким Хо Чон, победительница в номинации лучшей актрисы на международном кинофестивале в Локарно в

2001 году.

В Театре Товоль Сеульского арт-центра с 14 апреля по 2 мая показана «Чайка» в постановке приглашенного из России известного режиссера Дмитрия Дитятковского. Для сеульского зрителя он выбрал первый вариант постановки этой пьесы, премьера которой с треском провалилась в 1896 году в Санкт-Петербурге, и после которой Чехов зарекся писать для театра, -

сообщает Фонтанка. Ру.

Президент Итальянского театрального общества Доменико Гальдьери высоко оценил российскую режиссерскую школу и отметил, что постановки МДТ под управлением Льва Додина неизменно впечатляют зрителей.

Литературно-музыкальный вечер, посвященный творчеству великого русского драматурга А.П.Чехова и приуроченный к 100-летию его смерти, состоялся в Российском центре науки и культуры (РЦНК) в столице Мальты Валлетте, -

передает ИТАР-ТАСС.

Как сообщает директор РЦНК Сергей Медведев, вечер открыл вступительным словом посол РФ на Мальте Валентин Власов. С докладом «Антон Чехов - наш современник» выступил руководитель образовательного канала центрального телевидения Мальты Стивен Флориан, выпускник московского ГИТИСа.

Мальтийские студенты курсов русского языка при РЦНК показали инсценировки чеховских рассказов «Злой мальчик» и «Толстый и тонкий». Молодые вокалисты исполнили русские романсы.

В фойе центра была развернута выставка документов, книг и фотографий, рассказывающих о жизни и творчестве Чехова. Мальтийский режиссер Иммануэль Мифсуд заявил, что намерен осенью нынешнего года впервые поставить в городском театре Валлетты «Чайку» на мальтийском языке.

В сентябре в китайской столице прошел международный театральный фестиваль «Вечный Чехов». Театральные коллективы из Китая, России, Израиля, Канады представят зрителям Пекина постановки различных пьес Чехова, -

сообщает региональный информационный центр Babr.Ru.

Знаменитый Театр им. А.П.Чехова в Ялте будет восстановлен в течение ближайших полутора лет. Об этом, как сообщает РИА «Новости», заявил на пресс-конференции в Москве мэр Ялты Сергей Брайков. По его словам, реконструкцией театра займется Союз театральных деятелей России, а восстановленное здание будет находиться в совместной собственности России и Украины.

Председатель Союза театральных деятелей России Александр Калягин напомнил, что ялтинский театр был построен в 1898 году и вошел в историю российской культуры, на его сцене выступали великие русские актеры, пел Шаляпин. «Сейчас это здание находится в руинах, - отметил председатель СТД. Надеюсь, что со временем это место станет «Ялтинским Авиньоном», куда будут приезжать коллективы не только СНГ и Балтии, но и дальнего зарубежья».

И в заключение, может быть самое главное - Вы набираете в поисковой строке «А.П.Чехов» и наталкиваетесь на собрание афоризмов... Курсив «бледнеет» перед этими великолепно простыми мыслями:

«У людей, живущих одиноко, всегда бывает на душе что-нибудь такое, что они охотно бы рассказали»; «Самые несносные люди - это провинциальные знаменитости»; «В обществе, где презирается истинное красноречие, царит риторика, ханжество слова или пошлое краснобайство. И в древности, и в новейшее время ораторство было одним из сильнейших рычагов культуры»; «Воспитанные люди уважают человеческую личность, а потому всегда снисходительны, мягки, вежливы, уступчивы» и т.д. ...

Пока слово живо само по себе, как таковое, ему вряд ли серьезно могут повредить даже искажающие суть выражения.
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